Travelling Scarf Workshop
Taller de la Bufanda Viajera

Boosting Individual Competences
Proyecto Europeo BIC
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Before the workshop

Antes del Taller



We met to present to the groups the European BIC Project
Nos reunimos para presentar a los grupos el Proyecto Europeo BIC










CHARLA -COLOQUIO
Intervencion con las

personas refugidas en Espana

A cargo de IRENE SANCHEZ ANDRES
Coordinadora de ACCEM en Valladolid
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CENTRO CiVICO BAILARIN VICENTE ESCUDERO
LUNES, 30 DE ENERO 2017 A LAS 5 DE LA TARDE
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Irene talks about intervention in Valladolid with refugees
Irene nos habla sobre la intervencion en Valladolid con las personas refugiadas






Yo lo apunto Hay que hacer

Debemos | chicas, para una Tenemos que

tejeruna que no se nos Unidad pensar en
Bufanda de B olvide fasar Didactica ' material

colores ,, 4 o basado enlos 5
g ‘ sentidos

At a meeting of the BIC Project we organized the Travelling Scarf Workshop
En una reunion del Proyecto BIC organizamos el Taller de la Bufanda Viajera
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Posters to motivate participants
Los carteles para motivar a las participantes



TALLER
BUFANDA VIAJERA

centro Civ PILARICA
\\\\\ 5: 30 ENERO, 6, 13 Y 20 FEBRERO
MORA: 5 & 7HoRa







The first session
February 6 th, 2017

La primera sesion
6 de Febrero de 2017
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ejeremos una bufanda viajera
yolo de solidaridad en Europa

CEntRo Civico PILARICA

Dias: 30 ENERO, 6, 13 Y 20 FEBRERO
HORA: 5 a 7Horas

Boosting Individual Competences
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BUFANDA VIAJERA
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Araceli ensena a Silvia



Veronica helps her classmates
Veronica ayuda a sus companeras
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Focusing on homework
Concentradas en la tarea




Some man is interested in our work
Algun hombre se interesa por nuestro trabajo










Learning to knit
Aprendiendo a tejer













Collecting the material
La recogida del material




The second session
February 13 th, 2017

La segunda sesion
13 de Febrero de 2017



The distribution of the material
El reparto del material
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Having a good time with friends
Pasando un buen rato con las amigas
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We are visited by edUcafors, Merche...
Nos visitan las educadoras, Merche...




.and Marisa
... Y Marisa



The third session
February 20 th, 2017

La tercera sesion
20 de Febrero de 2017






Teresa accompanies us and learns too
Teresa nos acompana y aprende tambiéen















A very relaxing moment
Un momento muy relajado



Voluntary participants has sewn the squares
Participantes voluntarias han cosido los cuadrados
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The Travelling Scarf is ready to fly
La Bufanda Viajera esta lista para volar




Kisses from Spain

Besos desde Espana

Fotografias: M2 Dolores Alcantara Cruz
MuUsica: German Lopez
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